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PRZEDMOWA AUTORA

Przygody kawalera des Grieux mogltem byl wlaczy¢ w moje pamigtniki; wydato mi sig
wszakze, iz wobec braku $cislejszego zwiazku milej bedzie czytelnikowi ujrze¢ je oddzielnie.
Opowies¢ tych rozmiarow stanowitaby zbyt dtuga przerwe w watku mych wilasnych dziejow.
Daleki jestem od pretensji do tytulu wzorowego pisarza, mimo to wiem, iz nalezy opowiada-
nie oczysci¢ z epizodow, ktore by je czynity cigzkim i zawitym. Zasadg tg glosit juz Horacy:

Ut iam nunc dicat, iam nunc debentia dici,
Pleraque differat, ac praesens in tempus omittat."

Nie trzeba nawet takiego autorytetu, aby dowies¢ prawdy réwnie prostej; zdrowy rozsadek
jest zrodlem tego prawidta.

Jesli czytelnik znalazt jaki§ powab i1 zaciekawienie w dziejach mego zycia, oSmielam si¢
przyrzec, iz niemniej bedzie zadowolony z tego dodatku. W postgpkach pana des Grieux ujrzy
straszliwy przyktad namigtno$ci. Odmaluj¢ tu miodego szalenca, ktory depce wiasne szcze-
Scie, aby sig rzuci¢ w ostateczne niedole; ktory, przy bogatych darach dajacych prawo do naj-
swietniejszych nadziei, samochcac przektada pokatne i niestawne zycie nad wszystkie przy-
wileje losu 1 natury; przewiduje swe nieszczesécie nie checac ich uniknaé; czuje je i1 jeczy pod
nimi, wzdragajac si¢ korzystac z lekarstw, jakie zyczliwa re¢ka podsuwa mu bez ustanku. Jest
to charakter dwoisty, mieszanina cno6t i btedoéw, dobrych uczu¢ i ztych postepkéw — oto glow-
ne rysy obrazu. Zdrowo mys$lace osoby nie beda uwazaly tego dzieta za bezuzyteczna prace.
Poza przyjemnoscia lektury mato si¢ znajdzie w tej powiastce szczegotdow, ktore by nie mogty
postuzy¢ ku poprawie obyczajoéw, moim za$ zdaniem, niemata oddaje ustuge czytelnikom, kto
ich uczy wérdd zabawy.

Zastanowiwszy si¢ bodaj trochg nad przepisami moralnymi, nie podobna si¢ nie zdumie-
wac widzac, jak rownoczesnie ludzie szanuja je i zaniedbuja. Mimo woli pytamy o przyczyng
dziwactw serca ludzkiego, ktore kaza nam smakowaé w pojgciach dobra i doskonato$ci, tak
bardzo oddalajac si¢ od nich w praktyce. Niechaj osoby pewnej miary umystu i wychowania
zechcg si¢ zastanowié, jaka jest najczestsza tres¢ ich rozméw, a nawet rozmyslan. Latwo im
bedzie zauwazy¢, iz zwracaja si¢ one prawie zawsze ku jakim§ roztrzasaniem moralnym.
Najmilsze chwile to te, ktore spedza si¢ albo samemu, albo z przyjacielem, gwarzac szczerze
o powabach cnoty, o stodyczach przyjazni, o sposobach osiagnigcia szczgscia, o stabosciach
natury, ktore oddalaja nas od niego, o lekarstwach zdolnych stabosci te uleczy¢. Horacy i Bo-
ileau okreslaja to zatrudnienie jako jeden z najpigkniejszych rysoOw tworzacych obraz szcze-
sliwego zycia. Czym dzieje si¢ tedy, ze czlowiek tak tatwo osuwa si¢ z tych wysokich docie-
kan 1 spada rychto na poziom pospolstwa? Jesli si¢ nie mylg, oto powdd sprzecznosci naszych
poje¢ a naszego postgpowania: wszelkie przepisy moralne sa to zasady nieokreslone i ogdlne,
bardzo tedy jest trudno zastosowaé je w poszczegdlnym wypadku do naszych obyczajow i
postepkow.

Trzeba z miejsca moéwic, co z miejsca moOwic¢ nalezy, za$ reszte odtozy¢ na pdzniej i na razie opusci¢. Ho-
racy, De arte poetica, w. 43—14.
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Wezmy na przyktadzie: szlachetne dusze rozumieja, iz dobro¢ i ludzkos$¢ sa to cnoty peine
powabu, tym samym czuja si¢ sklonne praktykowaé te cnoty; ale niech przyjdzie chwila
dziatania, cz¢sto znajda si¢ w niepewnosci. Czy, w istocie, jest sposobnos¢ po temu? Jak
okresli¢ wlasciwa miarg? Czy nie zachodzi omytka co do przedmiotu?

Sto trudnosci wstrzymuje nas: Igkamy si¢ wyj$¢ na dudkow idac za porywem dobroci 1
hojnoséci, uchodzi¢ za stabych okazujac zbytnia migkkos$¢ 1 czulo$¢, stowem, obawiamy sig
przekroczy¢ lub nie dopetni¢ miary obowiazkéw kryjacych si¢ nazbyt mglisto w ogdlnych
pojeciach ludzkosci i dobroci. W tej niepewnosci jedynie do§wiadczenie lub przyktad moga
pokierowac sktonnoscia serca. Owdz doswiadczenie nie jest to zdobycz, ktéra by kazdy mogt
posias¢ na zawotanie; zalezy ono od sytuacyj, w jakie wtraca nas koleje losu. Pozostaje wigc
jedynie przyktad, on musi wigkszosci 0so6b postuzy¢ za wskazowke w praktykowaniu cnoty.

Dla tego wlasnie rodzaju czytelnikéw dzieta takie jak niniejsze moga si¢ sta¢ ogromna ko-
rzyscia, o ile kresli je uczciwe 1 rozsadne pidro. Kazdy fakt jest w nich promieniem $wiatta,
nauka zdolna zastapi¢ doswiadczenie, kazda przygoda wzorem; trzeba jedynie dostosowac je
do okolicznosci. Cate dzielo to traktat moralny roztozony na mile i zaymujace przyktady.

Surowy czytelnik zgorszy si¢ moze, iz w moim wieku podejmuj¢ pidro, aby spisywaé
burzliwe przygody mitosci; ale jesli przytoczone przed chwila uwagi sa stuszne, starcza za
usprawiedliwienie; jesli btedne, omyltka moja bgdzie mi wymowka.
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Cze$¢ pierwsza

Pozwole sobie zawrdci¢ czytelnika do okresu mego zycia, w ktorym spotkalem po raz
pierwszy kawalera des Grieux. Bylto to mniej wigcej na pot roku przed wyjazdem do Hiszpa-
nii. Mimo iz rzadko opuszczalem ma samotni¢, wzglad na cérke sktanial mnie niekiedy do
malych podrozy, ktore zreszta skracalem, ile mogtem.

Wracatem jednego dnia z Rouen, dokad udatem si¢ na jej prosby. Chodzito o dopilnowanie
pewnej sprawy toczacej si¢ w Normandii, a tyczacej posiadtosci, jaka spadta na ma corkg po
dziadku. Pusciwszy si¢ przez Evreux, gdzie stanatem na nocleg, przybytem nazajutrz na obiad
do Passy. Wjezdzajac do miasta ujrzalem ze zdziwieniem, ze cata ludnos$¢ jest mocno poru-
szona. Kto zyl, wypadat z domu, aby pgdzi¢ do bram gospody, przed ktora staty dwa za-
mknigte wehikuty. Konie, nie wyprzg¢zone jeszcze, dymiace od zmgczenia i upatu, §wiadczyty
jasno, iz pojazdy dopiero co przybyty.

Zatrzymatem si¢ chwilg, aby spyta¢ o powdd zbiegowiska, ale niewiele moglem si¢ do-
wiedzie¢ od gawiedzi, ktora nie zwracata zadnej uwagi na moje pytania. Wszystko ttoczyto
si¢ do gospody, popychajac si¢ beztadnie. Wreszcie jaki$ str6z bezpieczenstwa, strojny w pas
skorzany, z muszkietem na ramieniu, ukazat si¢ w progu; datem znak, aby podszedt blize;j.
Poprositem, aby mi wyjasnit powdd tego zgietku.

— To nic, panie — odpart — ot, odprowadzam wraz z kompanami do Hawru tuzin ladacznic,
gdzie zaladujemy je do Ameryki. Jest migdzy nimi kilka wcale fadnych, stad zapewne cieka-
wos¢ wiesniakow.

Bylbym si¢ oddalit po tym wyjasnieniu; zatrzymaty mnie krzyki starej kobiety, ktora wy-
szla z oberzy zatamujac rg¢ce 1 wotajac, ze to, co si¢ tam dzieje, to barbarzynstwo, rzecz bu-
dzaca groze i wspotczucie.

— O c6z chodzi? — spytatem.

— Ach, panie, wejdz pan — odparla — 1 spdjrz, czy serce nie moze stopnie¢ od tego widoku.

Ciekawo$¢ kazata mi zsia$¢ z konia, rzucitem uzde stajennemu. Wszedlem, przepychajac
si¢ przez thum, i ujrzatem w istocie widok do§¢ wzruszajacy.

Posrod dwunastu dziewczat, zwiazanych z soba po sze$¢, znajdowata sig jedna, ktorej po-
sta¢ 1 fizjognomia tak byly sprzeczne z jej stanem, iz w kazdej innej okoliczno$ci wziatbym ja
za osobg z najlepszego towarzystwa. Smutek malujacy si¢ na twarzy, zaniedbanie bielizny i
odziezy tak niewiele zdotaly jej odja¢ uroku, iz widok ten tchnat we mnie szacunek i litos¢.
Mimo to, o ile tylko tancuch pozwalal, starata si¢ odwréci¢, aby umknaé twarz oczom cieka-
wych. Wysitek, z jakim silita si¢ ukry¢, byt tak naturalny, ze widocznie ptynat z uczucia
skromnosci.

Poniewaz straznicy, ktorzy w liczbie sze$ciu towarzyszyli nieszczg$liwej gromadce, znaj-
dowali si¢ rowniez w izbie, wziatem naczelnika ich na strong i poprositem o wyjasnienie lo-
sOw ladnej dziewczyny. Niewiele umiat mi powiedziec.

— Wzicliémy ja ze Szpitala® — rzekt — na rozkaz naczelnika policji. Trudno przypuszczaé,
aby ja tam zamknigto za nadmiar cnoty. Probowalem pyta¢ jej w drodze; uparcie odmawia
odpowiedzi. Jednak mimo zZe nie dostalem rozkazu, aby si¢ z nia obchodzi¢ lepiej niz z inny-

2 Szpital Powszechny — ostawione wigzienie dla kobiet.
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mi, mam dla niej nieco wzgledow, wydaje mi si¢ z lepszej maki niz jej towarzyszki. Oto —
dodat straznik — mtody panicz, ktory lepiej ode mnie mogtby pana pouczy¢ o przyczynie jej
nieszczescia. Towarzyszy nam od samego Paryza, nie przestajac ani na chwile ptaka¢. Musi
to by¢ brat albo kochanek.

Zwrocitem si¢ w kat, gdzie siedzial 6w miody cztowiek, pograzony w giebokiej zadumie.
Nie zdarzylo mi si¢ widzie¢ zywszego obrazu bolesci. Ubrany byt skromnie, ale na pierwszy
rzut oka pozna¢ byto cztowieka wzrostego w przywilejach urodzenia i wychowania.

Zblizytem si¢. Wstat na mo6j widok; w oczach, twarzy i ruchach malowalo si¢ co$ tak wy-
kwintnego 1 szlachetnego, iz uczutem dlan niewyttumaczona zyczliwosc.

— Niech si¢ pan nie krgpuje — rzeklem siadajac obok. — Czy zechce pan zaspokoi¢ cieka-
wos¢, jaka budzi we mnie ta pigkna osoba, nie stworzona zaiste do tak smutnego losu?

Odpowiedziat z cala uprzejmoscia, iz moze mnie objasni¢ w tej mierze, nie zdradzajac
wszakze wlasnego nazwiska; sa wazne przyczyny, ktore mu kaza pozosta¢ nieznanym.

— Mogg panu wszelako powiedzie¢, co nie jest tajne tym ng¢dznikom — ciagnat wskazujac
straznikdw — iz kocham te osob¢ namigtna mitoscia; mito$¢ ta czyni mnie najnieszczesliw-
szym z ludzi. Uzytem w Paryzu wszystkich drog, aby uzyskac¢ jej wolno$¢. Prosby, chytros¢ i
sita okazaty si¢ daremne, postanowilem tedy towarzyszyc¢ jej, cho¢by na koniec $wiata. Wsia-
d¢ wraz z nig na statek. Pojad¢ do Ameryki.

— Ale to juz ostateczna nieludzkos¢, te ngdzne totry— dodat méwiac o straznikach — nie po-
zwalaja mi zblizy¢ si¢ do niej! Zamiarem moim byto napas¢ ich otwarcie o kilka mil za Pary-
zem. Stowarzyszytem si¢ z czterema ludzmi, ktérzy za znaczna kwotg przyrzekli mi pomoc.
Zdrajcy zostawili mnie w krytycznej chwili 1 uciekli unoszac wytudzona zaptatg. Niepodo-
bienstwo uzycia sity kazato mi ztozy¢ bron. Uprositem straznikow, aby mi pozwolili bodaj
towarzyszy¢ konwojowi w zamian za sowita nagrodg. Pragnienie zysku sklonito ich do zgo-
dy. Zadali, abym sie optacat za kazdym razem, kiedy mi pozwola méwié z ukochana. Sa-
kiewka moja wyczerpata si¢ rychto; i teraz, gdy jestem bez grosza, barbarzyncy $mia mnie
odtraca¢, ilekro¢ probuje si¢ zblizy¢. Przed chwila, kiedy si¢ odwazylem podej$s¢ mimo ich
pogrozek, bezczelni zamierzyli si¢ na mnie kolbami! Aby zaspokoi¢ ich chciwos$¢ i moc po-
dazac¢ za nimi bodaj pieszo, musz¢ sprzedac lichego konia, ktory mi dotad stuzyt.

Mimo iz mlodzieniec opowiadat na pozdr dos¢ spokojnie, konczac uronit kilka tez. Przy-
goda zdata mi si¢ niezwykta i wzruszajaca.

— Nie nalegam — rzeklem — aby mi pan odstaniat tajemnice swego zycia, ale jesli mogg by¢
W czym uzyteczny, gotow jestem.

— Niestety! — odpart — nie widzg¢ ani promyka nadziei. Trzeba mi podda¢ si¢ srogosci losu.
Pojad¢ do Ameryki. Bed¢ tam bodaj wolny obok tej, ktora kocham. Pisatem do jednego z
przyjaciol, przysle mi niewielki zasitek do Havre-de-Grace. Trudnos$¢ jedynie w tym, aby si¢
tam dostac i aby tej biednej istocie — dodat spogladajac smutno na kochanke — przynies¢ jakas
ulge w drodze.

— Dobrze wigc! — rzeklem — polozg koniec panskim ktopotom. Oto nieco pienigdzy, proszg,
chciej pan przyjaé. Przykro mi, ze nie mogg stuzy¢ mu w inny sposob.

Datem mu cztery ztote ludwiki baczac, by straznicy nie widzieli; sadzitem stusznie, iz
gdyby podejrzewali go o posiadanie tej kwoty, drozej sprzedawaliby swe ustgpstwa. Przyszto
mi nawet do glowy zawrze¢ z nimi uklad i uzyska¢ dla mlodego kochanka swobodg przeby-
wania z ulubiong az do Hawru. Dalem znak starszemu, aby si¢ zblizyl, 1 zrobitem tg propozy-
cje. Mimo swej czelnosci zawstydzit si¢ nieco.

— To nie znaczy prosz¢ pana — odpart z zaklopotana mina — aby$my mu bronili rozmowy z
dziewczyna, ale ten pan chciatlby bez przerwy by¢ przy niej; to nam przysparza klopotu,
stuszne jest tedy, aby placit za ten ktopot.

— No — rzeklem — ilez trzeba, aby ten klopot przestat wam dolega¢? Bezczelnik zazadat
dwa ludwiki. Datem mu je bez targu.
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— Ale strzez si¢ — rzeklem — niech wam nie przyjdzie do glowy jakie szelmostwo; zostawig
temu panu swoj adres i badZcie pewni, iz w razie czego potrafig¢ was ukarac.

Cata przygoda kosztowata mnie tedy sze$¢ ludwikow.

Uprzejmos¢ 1 serdeczno$é, z jaka nieznajomy mi dzigkowat, przekonaty mnie do reszty, iz
musial to by¢ chiopiec z dobrego domu, wart mej hojnosci. Nim odszediem, zwrécitem si¢ z
paroma stowy do jego ukochanej. Odpowiedziala z tak stodka i urocza skromnoscia, iz opusz-
czajac gospode nie moglem si¢ powstrzymac od tysiaca refleksji nad charakterem kobiet.

Wréciwszy do mej samotni nie od razu dowiedziatem si¢ o dalszych kolejach tej przygody.
Mingto blisko dwa lata; zapomniatem o niej do szczetu, kiedy przypadek dat mi sposobnos¢
poznania wszystkich jej okolicznosci.

Przybytem z Londynu do Calais z margrabia de***, moim wychowankiem. Stanglismy, je-
$li mnie pamig¢ nie myli ,,Pod Ztotym Lwem”, gdzie musieliSmy zosta¢ cala dobg. Otdéz w
czasie przechadzki zdalo mi sig, iz spostrzeglem tego samego mtodzienca, ktorego niegdy$
spotkatem byt w Passy. Byt licho odziany, o wiele bledszy niz wéwczas. Dzwigal stara wa-
lizke; wida¢, dopiero co przybyt. Mimo to fizjognomia jego zbyt byta uyjmujaca, abym go nie
poznal z tatwoscia.

— Musimy — rzeklem do margrabiego — zblizy¢ si¢ do tego mtodego cztowieka.

Skoro i on przypomnial sobie ma osobg, okazal rado$¢ zywsza nad wszelki wyraz.

— Ach, panie! — wykrzyknat calujac mnie w reke — moge tedy raz jeszcze wyrazi¢ panu ma
niewygasla wdzigcznos¢.

Spytatem, skad przybywa. Odpart, iz przybywa morzem z Havre-de-Grace, dokad niedaw-
no temu wroécit z Ameryki.

— Wydaje mi si¢ pan kuso z pienigdzmi — rzeklem — zechciej si¢ uda¢ ,,Pod Ztotego Lwa”,
gdzie stanatem gospoda, a przybgdg tam niebawem.

Wrécitem w istocie do domu, zadny dowiedziec si¢ szczegdtow jego niedoli oraz owej po-
drézy do Ameryki. Przyjalem mtodziana najserdeczniej, kazalem, aby mu nie zbywato na
niczym. Nie czekatl mych nalegan z opowiescia dziejow swego zycia.

— Panie — rzekt — postgpuje pan ze mng tak szlachetnie, iz wyrzucatbym sobie jak niska
niewdzigczno$¢, gdybym co$ ukrywal przed panem. Chce wyzna¢ nie tylko swoje niedole i
utrapienia, ale takze moje zbtakania i hanbg; jestem pewien, iz potgpiajac mnie nie odmowi
mi pan rownoczesnie wspotczucia!

Muszg uprzedzi¢ czytelnika, iz spisatem t¢ histori¢ prawie natychmiast; tym samym moze
by¢ pewien $cistosci opowiadania. Oddaje ono nawet refleksje 1 uczucia, jakim mtody awan-
turnik dawat folge, czyniac to z nieporownanym wdzigkiem.

Oto jego opowies¢, do ktorej nie przydam nic, co by nie pochodzito z jego ust:

Miatem siedemnascie lat i konczylem studia filozoficzne w Amiens, dokad rodzice, nale-
zacy do jednego z najlepszych domow w P*** mnie wystali. Prowadzitem tak stateczne i
cnotliwe zycie, i1z nauczyciele dawali mnie za przyktad. Nie znaczy to, bym doktadat nad-
zwyczajnych wysitkow dla zashuzenia ich pochwaly. Mam usposobienie tagodne i spokojne;
przyktadatem si¢ do nauk z dobrej woli. Poczytywano mi za cnotg to, co byto jedynie natural-
na odraza do ztego. Urodzenie moje, wyniki studiow i pewien powab zyskaly mi sympatig i
szacunek catego miasta.

Ztozylem egzamina z tak powszechnym zadowoleniem, iz obecny przy nich biskup nakta-
niat mnie do stanu duchownego, gdzie jak powiadat, czeka mnie pigkniejsza przyszto$¢ niz w
zakonie maltanskim, do ktérego przeznaczyli mnie rodzice. Z ich woli nosilem juz nawet
krzyz z nazwiskiem kawalera des Grieux. Z nadejSciem wakacji gotowalem si¢ wroci¢ do
ojca, ktory przyrzekt mnie wysta¢ niebawem do Akademii.

Kiedym opuszczat Amiens, jedynym mym zalem bylo, iz zostawiam tam serdecznego
przyjaciela. Byl o kilka lat starszy ode mnie. Chowali$my si¢ razem, ale poniewaz rodzina
jego znajdowata si¢ w miernych stosunkach, zmuszony byl przywdzia¢ sukienk¢ duchowna i
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zosta¢ po moim wyjezdzie w Amiens, aby tam podja¢ zawodowe studia. Byt to cztowiek nie-
zmiernych zalet. Dalszy ciag mej historii da go pozna¢ z najlepszych stron; wierno$¢ jego
zwlaszcza 1 ofiarno$¢ w przyjazni przewyzszaja najstynniejsze przyktady starozytnosci. Gdy-
bym wowczas stuchat jego rad, bylbym pozostat rozsadny i szczg§liwy. Gdybym w otchtani,
w jaka wtracity mnie namigtnosci, skorzystat cho¢ z jego wymoéwek, bytbym bodaj co$ ocalit
z rozbicia mego losu i reputacji. Ale nie zebrat innego owocu staran procz zgryzoty, iz patrzat
na ich bezuzyteczno$¢. Ba, niekiedy nawet spotykata go twarda odptata ze strony niewdzigcz-
nika, ktéry obrazat si¢ o nie i poczytywat je za natr¢ctwo!

Oznaczylem por¢ wyjazdu. Niestety! Czemuz nie o dzien wczesniej! Bylbym zawiozt do
rodzinnego domu pelni¢ mej niewinnosci. W wili¢ dnia, w ktorym miatem opusci¢ miasto,
wybralem si¢ na przechadzke z Tybercym. Widzac zblizajacy si¢ dylizans z Arras, poszlismy
jego sladem az do gospody, gdzie zatrzymuja si¢ wehikuly. Wiodta nas prosta ciekawos¢.

Wiysiadto kilka kobiet, ktore rozeszty si¢ szybko, ale jedna, bardzo mtoda, przystangta w
dziedzincu, gdy cztowiek w podeszlym wieku, wygladajacy na jej opiekuna, dobywal z wali-
zek jakas$ odziez. Wydata mi sig tak urocza, ze ja, ktory nigdy nie poswigcitem ani jednej my-
$li réznicom plcei ani tez nie spojrzalem baczniej na kobietg, ja, powiadam, ktorego roztrop-
nos¢ 1 skromnos$¢ byly przedmiotem ogoélnego podziwu, zaptonatem w jednej chwili az do
szalenstwa. Mialem t¢ wadg, ze bylem nadzwyczaj niesmialy i tatwy do zbicia z tropu; ale w
tym wypadku wszystko to gdzies si¢ podzialo; nie wahajac si¢ ani chwili zblizylem si¢ do
pani mego serca.

Mimo iz jeszcze mtodsza ode mnie, przyjela ma dwomos¢ bez $Sladu zaktopotania. Spyta-
tem, co ja sprowadza do Amiens i czy posiada tu znajomych. Odpowiedziala po prostu, ze
przystali ja rodzice w zamiarze uczynienia z niej mniszki. Mito$¢, mimo iz goscita w mym
sercu zaledwie chwilg, zdazyta mnie na tyle o§wieci¢, ze zamiar ten odczutem jako $miertelny
cios dla mych pragnien. Sposob, w jaki si¢ zachowywatem, pozwalat mtodej osobie domysli¢
si¢ mych uczué, byta bowiem o wiele do§wiadczensza ode mnie. Oddawano ja do klasztoru
wbrew jej woli, prawdopodobnie, aby potozy¢ tamg sktonnosci do uciech, ktora objawita si¢
juz wowczas 1 ktora pdzniej stata si¢ przyczyna wszystkich jej 1 moich nieszczgs¢. Probowa-
tem zwalcza¢ okrutny zamyst rodzicielski za pomoca obfitych argumentéw, jakich rodzaca
si¢ mito$¢ i scholastyczna wymowa zdotaly mi dostarczy¢. Nieznajoma nie silita si¢ udawaé
srogosci ani wzgardy. Rzekta po chwili milczenia, iz przewiduje az nadto, ze bedzie nieszcze-
sliwa; ale (dodata) taka snadz jest wola nieba, skoro nie zostawia jej ono zadnego $rodka do
uniknigcia tej doli. Stodycz jej spojrzen, uroczy smutek towarzyszacy tym stowom, a raczej
moze los, ktory ciagnal mnie do zguby, nie pozwolity mi ani chwili waha¢ si¢ z odpowiedzia.
Upewnitem panienkg, ze jesli zechce polega¢ na mym honorze i na bezgranicznej czutosci,
jaka zdotata we mnie obudzi¢, poswiece zycie, by ja uwolni¢ z tyranii rodzicOw 1 uczynié
szczg$liwa. Zastanawiajac si¢ pozniej nad calym zdarzeniem, dziwilem sig tysiac razy, skad
mi si¢ wzigta taka $miatos¢ 1 tatwos¢ stowa: nie uczyniono by Mitosci bostwem, gdyby nie
dziatata cudow! O$wiadczyny te poparlem mndstwem argumentow.

Pigkna nieznajoma wiedziata dobrze, ze w moim wieku nie nawykto si¢ zwodzi¢; odparta
wreez, iz gdybym widziat jaki sposdb wyrwania jej z niewoli, zawdzigczataby mi wigcej niz
zycie. Powtarzatem, iz gotéw jestem na wszystko, ale nie majac na tyle doswiadczenia, aby
na poczekaniu obmysli¢ $rodki, ograniczylem si¢ do zaklg¢, ktore nie mogly zda¢ si¢ na wie-
le. Stary Argus wracat i nadzieje nasze bylyby pogrzebane, gdyby urocza istotka nie posiadata
sprytu na tyle, aby zastapi¢ mdj niedostatek w tej mierze. Skoro opiekun si¢ zblizyl, zaczeta
ku memu zdumieniu tytutowa¢ mnie kuzynem. Nie zdradzajac §ladu pomieszania rzekta, iz
wobec szczesliwego trafu, dzigki ktoremu spotkata mnie w Amiens, odlozy na jutro klasztor,
dzi$ za§ pozwoli sobie zjes¢ wieczerz¢ w moim towarzystwie. Chwycitem w lot nitke tego
podstepu; sktonitem ja, aby stangta w oberzy, ktorej gospodarz, dlugoletni woznica w naszym
domu, byl mi zupehie oddany.
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Zaprowadzitem ja tam osobiscie, mimo iz opiekun niezbyt zadowolony byt z tej asysty.
Tybercy, ktéry nic nie rozumiat, szedt za mna bez stowa. Nie styszat naszej rozmowy; prze-
chadzat si¢ po dziedzincu, gdy ja prawitem czulo$ci mojej pigknej pani. Poniewaz Igkatem sig
jego rozsadku, wymyslitem zlecenie, dziwki ktoremu udato mi si¢ go oddalié. Tak wigce, przy-
szedlszy do gospody, miatem szczgscie znalez¢ sig¢ sam na sam z krolowa mego serca.

Poznalem niebawem, ze bylem mniej dzieckiem, niz mi si¢ zdawato. Serce moje otwarlo
si¢ dla tysiacznych uczu¢, o ktorych nie miatem pojecia. Stodkie ciepto rozlato si¢ po zytach.
Popadtem w oszotomienie, ktére odjeto mi na chwilg¢ mowe 1 wyrazalo si¢ tylko oczami.

Panna Manon Lescaut (okazato sig, ze tak brzmi jej nazwisko) byta wyraznie rada z tego
dziatania swych powabow. Zdawalo mi sig, ze jest nie mniej wzruszona ode mnie. Zwierzyla
mi, ze si¢ jej spodobatem 1 ze bytaby szczesliwa, gdyby mnie mogla zawdzigcza¢ swa wol-
no$¢. Chciata wiedzie¢, kim jestem; odpowiedz pomnozyla jej sympatig, poniewaz bedac sa-
ma z gminu uczuta si¢ mile poglaskana zdobycza takiego kochanka. Caty wieczor zastana-
wiali$my si¢ nad sposobem potaczenia naszych losow.

Ostatecznie nie znalezliSmy innej drogi jak tylko ucieczke. Trzeba byto oszuka¢ czujnos¢
opiekuna, cztowieka, z ktérym musieliSmy si¢ liczy¢, mimo ze byt tylko stuga. Utozylismy,
Ze si¢ postaram w nocy o konie 1 zjawi¢ si¢ w gospodzie wczesnym rankiem, nim on si¢ obu-
dzi; wymkniemy si¢ potajemnie i po$pieszymy prosto do Paryza, gdzie si¢ zaraz pobierzemy.
Miatem okoto pigédziesigciu talaréw, owoc drobnych oszczednos$ci. Manon posiadata mniej
wigcej dwa razy tyle. WyobraziliSmy sobie, jak dzieci nie znajace zycia, Ze suma ta nie skon-
czy sig nigdy; w tej samej mierze rachowaliSmy na powodzenie innych zamystow.

Wieczerza sptyngla mi wérdd rozkoszy, jakiej dotad nie zaznatem. Wreszcie opuscitem go-
spodg, aby zaja¢ si¢ mym planem. Byto to tym latwiejsze, ile ze majac zamiar wroci¢ naza-
jutrz do domu, bylem gotéw do podrdzy. Przenies¢ walizg i przygotowac pojazd na piata rano
nie przedstawiato trudnos$ci; byta to pora, o ktorej bramy miasta juz sa otwarte. Ale spotkatem
przeszkodg, ktorej si¢ nie spodziewatem i ktora omal nie zniweczyta mego zamiaru.

Tybercy, mimo iz tylko o trzy lata starszy ode mnie, byl to chtopiec wytrawny i stateczny.
Kochat mnie czule. Widok tadnej dziewczyny, skwapliwos¢, z jaka jej towarzyszylem, spo-
sob, w jaki pod btahym pozorem pozbylem si¢ go, wszystko to zbudzitlo w nim podejrzenia.
Nie $mial wroci¢ do gospody, gdzie nas zostawil, bojac si¢ obrazi¢ mnie swym powrotem, ale
czekatl na mnie w domu, gdzie zastalem go wracajac, mimo ze byta dziesiata. Wizyta ta byla
mi mocno nie na rgke, czego nie méglt nie spostrzec.

— Jestem pewien — rzekt bez ogrodki — ze uktadasz jakie$ plany, ktore cheesz ukry¢ przede
mng; widzg to z twojej miny.

Odpowiedziatem szorstko, ze nie mam obowiazku zdawa¢ mu sprawy ze wszystkich za-
miarow.

— Nie — odparl — ale zawsze odnosile$ si¢ do mnie jak do przyjaciela, a to uczucie pozwala
zadac nieco otwartosci 1 zaufania.

Nalegat tak usilnie, iz nie nawykly ukrywa¢ przed nim cokolwiek, zwierzytem si¢ z mej
milosci. Stuchat z wyraznym niezadowoleniem, ktore przejeto mnie dreszczem. Zalowatem
nieopatrznosci, z jaka odkrytem zamiar ucieczki. Rzekt, iz nadto jest moim przyjacielem, aby
mi si¢ nie sprzeciwia¢ cata moca; chce mi najpierw przedstawi¢ wszystko, co moze mnie od-
wies¢ od zamiaru; jesli za$§ mimo to nie porzucg szalonego planu, nie zawaha si¢ ostrzec oso-
by, ktore beda go umiaty udaremni¢. Oracja jego trwata przeszto kwadrans i1 skonczyta sig
grozba skargi przed ojcem, o ile nie dam stowa, ze bedg rozsadny.

Bytem w rozpaczy, iz zdradzitem si¢ tak nie w pore. Jednakze — jako ze mito$¢ niepospoli-
cie rozbudzita m¢j dowcip — zauwazytem, iz nie wspomniatem nic o tym, ze zamiar ma si¢
speti¢ nazajutrz. Postanowitem wywies¢ go w pole.

— Tybercy — rzeklem — sadzitem, Ze jeste§ mym przyjacielem, i chcialem cig wyprobowaé
ta opowiescia. Prawda, jestem zakochany; nie zwiodlem cig, ale co si¢ tyczy ucieczki, nie jest
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to rzecz, na ktora bym si¢ wazyt tak lekko. Zajdz do mnie jutro o dziewiatej, zapoznam cig,
jesli mozebna, z ma ukochana. Osadzisz, czy zastuguje, abym uczynit ten krok dla nie;j.

Zostawil mnie samego po tysiacznych zakleciach przyjazni.

Obroécitem noc na przygotowanie wszystkiego; pobiegtszy przed switem do Manon zasta-
fem ja juz na nogach. Stata w oknie od ulicy, spostrzeglszy mnie zeszta otworzy¢. Wyszlismy
bez hatasu. Nie miata z soba nic procz trochy bielizny; wziatem jej zawiniatko, wehikut byt
gotow, ruszyliSmy natychmiast.

Opowiem w dalszym ciagu, jak sobie postapit Tybercy, skoro spostrzegl, zem go oszukat.
Przyjazn jego bynajmniej nie ostygla. Ujrzy pan, dokad ja posunat i ile tez musiatem wyla¢
wspominajac, jaka byta jej nagroda.

Uciekalismy z takim pos$piechem, iz przybyliSmy przed noca do Saint-Denis. Pedzitem
konno obok pojazdu, wskutek czego mogli§my rozmawia¢ jedynie na postojach, ale skoro§my
si¢ ujrzeli blisko Paryza, to znaczy prawie bezpieczni, pozwoliliSmy sobie na pokrzepienie
sig, ile zesSmy nic nie wzigli do ust od wyjazdu. Mimo iz ptomien, jakim patatem dla Manon,
nie mogl mie¢ rownego sobie, umiata mi da¢ uczug, iz serce jej niemniej mi jest przychylne.
Bylismy tak mato ogledni w pojeniu si¢ pieszczota, ze nie mieliSmy cierpliwosci czekaé, az
zostaniemy sami, Pocztylioni 1 gospodarz patrzyli na nas z zachwytem; zdumieni byli wido-
kiem dwojga dzieciakdéw kochajacych si¢ do szalenstwa.

Nasze matrymonialne zamysty poszty w Saint-Denis w zapomnienie; obeszliSmy przepisy
ko$ciota i rozpoczelismy miodowy miesigc ani wiedzac jak. Pewne jest, iz z moja tkliwa 1
stala natura zadowolitbym si¢ cale zycie tym szczg$ciem, gdyby Manon umiata by¢ wierna.
Im lepiej ja poznawatem, tym wigcej odkrywatem przyczyn do kochania. Urok jej, stodycz,
pigkno$¢ tworzyty tak mocne i tak powabne kajdany, iz bylbym z radoscia zostal w nich na
zawsze. Straszliwa odmiana! To, co si¢ stato ma klgska, moglo sta¢ si¢ ma stodycza. Otom
jest najnieszczesliwszy z ludzi przez te sama statos¢, od ktorej powinienem byt spodziewaé
si¢ najstodszego losu i najdoskonalszych nagréd mitosci.

Wynajelismy w Paryzu mieszkanko przy ulicy V..., na moje nieszczgs$cie obok domu pana
de B *** slynnego generalnego poborcy. Uptyngly trzy tygodnie, przez ktére zytem tak wy-
lacznie swa mitoscia, iz prawie nie pomyslalem o rodzinie ani o zgryzocie, jaka musiata
sprawi¢ ojcu moja ucieczka. Poniewaz nie mialem sktonnosci do hulanek, Manon za$ wiodta
roOwniez zycie nader stateczne, spokdj, w jakim pedziliSmy dni, pozwolit si¢ obudzi¢ pamigci
o mych obowiazkach.

Postanowitem, o ile bedzie mozliwe, pojednac si¢ z ojcem. Kochanka moja byta tak uro-
cza, iz nie watpitem, ze zdola go sobie ujac, jezeli znajde sposob, aby mu daé poznaé jej
warto$¢ i przymioty. Stowem, zywilem nadziejg, iz uzyskam pozwolenie na matzenstwo;
ocknatem si¢ bowiem ze ztudzen, bym tego mogt dokona¢ bez zgody rodziny. Podzielitem sig
projektem z Manon dajac do zrozumienia, iz poza mito$cia i obowiazkiem i koniecznos¢ kie-
ruje nas na t¢ droge. Fundusze nasze stopniaty, zaczynalem traci¢ wiar¢ w ich wiecznos¢.
Manon chtodno przyjeta propozycje. Trudnosci wszakze, jakie czynita, mialy zrodto w tkli-
wosci dla mnie i w obawie postradania mnie, w razie gdyby ojciec nie przychylit si¢ do mych
zamiarOW poznawszy w zamian miejsce naszego schronienia; totez nie podejrzewatem ani
trochg¢ okrutnego ciosu, jaki mi gotowano Na wzmianke¢ o konieczno$ci Manon odpowie-
dziata, iz zostato nam jeszcze $rodkow na kilka tygodni, po uptywie za$§ tego czasu ma na-
dzieje znalez¢ pomoc u krewnych, do ktorych napisze. Odmowe swa ztagodzita tak czulg i
goraca pieszczota, ze ja, ktory zylem tylko nia i wierzylem najzupetniej w jej serce, zgodzi-
fem si¢ bez oporu. Zostawitem jej zarzad sakiewki i troske¢ o codzienne wydatki. Spostrze-
glem pomalu, Ze nasz stot zaczat by¢ sutszy i ze Manon sprawita sobie jakie§ kosztowne
stroiki. Poniewaz wiedzialem, ze wedle mego obliczenia zostatlo nam ledwie kilka pistolow,
wyrazilem swoje zdumienie. Smiejac sie prosita, abym sig nie ktopotat.

— Czyz ci nie obiecywatam — rzekta — ze znajde¢ $rodki?
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Kochalem ja zbyt naiwnie, aby tatwo powzia¢ obawe.

Jednego dnia wyszedlem po potudniu, zapowiedziawszy, iz zabawi¢ dluzej niz zazwyczaj.
Zdziwitem sig, gdy za powrotem, nim mnie wpuszczono, kazano mi czeka¢ pare minut pod
drzwiami. Do ustugi mieli$my jedynie mtoda dziewczyng mniej wigcej w naszym wieku.
Skoro otworzyla wreszcie, spytalem, czemu ociagata si¢ tak dlugo. Odparta z widocznym
zaklopotaniem, Ze nie styszata. Pukatem tylko raz, rzektem tedy:

— Skoro$ nie styszata, jakimz cudem otworzytas? Pytanie to zbilo ja z tropu; nie majac
do$¢ przytomnosci, aby co$ odpowiedzieé, zaczgta plaka¢. Upewniala, Ze to nie jej wina, ze
pani zabronita otwiera¢, poki pan de B*** nie wyjdzie tylnymi schodami. To, com styszal,
wstrzasngto mna tak bardzo, ze nie mialem sity wejs¢. Postanowitem wyj$¢ jeszcze pod ja-
kim$ pozorem, kazalem dziewczynie, by powiedziata pani, ze wrocg za chwile, nie zdradza-
jac, ze wiem co$ o panu de B***,

Bytem tak wzruszony, ze zbiegajac po schodach uronitem kilka tez, nie wiedzac jeszcze,
jakie uczucie je wyciska. Wszedlem do kawiarni, usiadtszy opartem gloweg na regkach, prébu-
jac rozpatrzy¢ si¢ w tym, co si¢ dzieje w mym sercu. Nie $miatem przypominac sobie tego,
com ustyszal. Chciatem cate zaj$cie uwazaé za zludzenie; kilkakrotnie bytem juz gotéw po-
$pieszy¢ do domu nie okazujac, iz zwrocitem na coskolwiek uwage. Zdawato mi sig tak nie-
mozliwe, aby Manon mnie zdradzita, iz Igkatem si¢ podejrzeniem wyrzadzi¢ jej krzywdg.
Ubostwiatem ja, to pewna, datem jej tyle dowodoéw mitosci, sam otrzymujac ich od niej moze
wigcej jeszcze — czemu ja posadzad, ze jest mniej szczera i stata ode mnie? Jaki powdd, aby
mnie oszukiwac? Ledwie trzy godziny uptynety od chwili, gdy mnie obsypywata najtkliw-
szymi pieszczotami i przyjmowala z uniesieniem moje; serce jej znatem jak wiasne. ,,Nie, nie
— powtarzalem sobie — to niemozebne, aby Manon mnie zdradzita. Wie, ze zyj¢ tylko dla niej,
wie, ze ja ubostwiam. To nie powod chyba, aby mnie nienawidzié¢.”

Jednakze 1 bytno$¢, 1 zniknigcie pana de B*** dawaty mi do myslenia. Przypominatem so-
bie sprawunki Manon przekraczajace niewatpliwie nasza mozno$¢. Tracilo to wyraznie hoj-
noscia nowego wielbiciela. A ta ufno$¢ jej w jakies$ blizej nieokreslone §rodki? Trudno mi
byto znalez¢ klucz do tylu zagadek.

Z drugiej strony, od czasu jak byliSmy w Paryzu, prawie nie rozstawatem si¢ z nia. Zaj¢cia,
przechadzki, zabawy — dzielilismy wszystko; mo6j Boze! chwila roztaki bylaby zbyt cigzka.
Trzeba nam bylo powtarza¢ sobie bez przerwy, ze si¢ kochamy, inaczej pomarliby$my z nie-
pokoju. Nie mogtem sobie tedy wyobrazi¢ ani jednej chwili, w ktérej Manon moglaby za-
przatna¢ bodaj mysl kim innym niz mna.

Wreszcie (tak mniematem) znalaztem wytlumaczenie. ,,Pan de B *** — rzeklem sobie —
prowadzi wiele spraw i ma duze stosunki; krewni Manon uciekli si¢ snadz do jego pomocy,
aby jej przesta¢ zasilek. Moze otrzymata juz przedtem co$ przez niego; dzi§ sam przyszedt
wreczy¢ jej nowa przesytke. Zrobila sobie z pewnoscia t¢ uciechg, aby ukry¢ nowing i spra-
wi¢ mi tym wigksza niespodziank¢. Bylaby moze powiedziata mi wszystko, gdybym wrocit
jak zwyczajnie, miast drgczy¢ si¢ i blaka¢ po miescie; z pewno$cia wyzna mi, skoro ja sam
zagadne.”

Uwierzylem w to tak mocno, ze zdotalem zby¢ si¢ smutku. Wrocitem do domu. Usciska-
tem Manon serdecznie jak zwykle. Przyjeta mnie bardzo czule. Zrazu mialem pokuse odsto-
ni¢ jej swoje domysty, ktore wydawaly mi si¢ coraz prawdopodobniejsze; wstrzymatem si¢ w
nadziei, ze ona mnie uprzedzi opowiadajac o catym zdarzeniu.

Dano wieczerzg. Siadlem do stotu z wesola mina, ale przy blasku §wiecy stojacej migdzy
Manon a mna zdato mi sig, ze spostrzegam smutek w twarzy i oczach drogiej kochanki. Ta
mys$l 1 mnie natchngla smutkiem. Zauwazylem, iz patrzy na mnie inaczej niz zwykle. Nie mo-
glem poznac, czy to mitos¢, czy zatos¢; zdato mi si¢ wszakze, ze byto to uczucie stodkie i
tkliwe. Patrzatem na nig z réwnym przejgciem; i jej moze trudno byto osadzi¢ z mych spoj-
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rzen stan mego serca. Nie moglismy ani mowi¢, ani jes¢. Wreszcie ujrzatem lzy padajace z jej
pigknych oczu, obtudne tzy!

— Och, Boze — wykrzyknalem — ty ptaczesz, droga Manon; jeste$ strapiona do tez i nie
moéwisz mi o swoich zgryzotach!

Odpowiedziala jedynie westchnieniem, ktore pomnozyto moj niepokoj. Wstatem drzacy;
zaklatem ja, aby mi odkryla przyczyng tez; ptakatem rowniez, ocierajac jej oczy; bylem nie-
przytomny. Barbarzynca wzruszyltby si¢ widokiem mego bolu i Ieku.

Gdy tak bytem wylacznie zaj¢ty moja Manon, ustyszalem hatas, jak gdyby kilka oséb szto
po schodach. Kto$ zapukat lekko. Manon ucalowala mnie 1 wysuwajac si¢ z mych ramion,
przeszia do alkierza zamykajac spiesznie za soba. Wyobrazalem sobie, iz b¢dac niezupelnie
ubrana Igka si¢ oczu obcych. Poszedlem otworzy¢.

Zaledwie otwarlem, uczutem, iz chwyta mnie trzech ludzi; poznatem stuzacych ojca. Nie
czynili mi gwaltu, dwoch wszakze ujeto mnie za rece, trzeci zas przeszukat kieszenie, z kto-
rych wydobyt nozyk, jedyny metalowy sprzet, jaki mialem przy sobie. Prosili, abym darowat
im to uchybienie; oswiadczyli, iz dzialaja z rozkazu ojca i1 ze starszy brat czeka na dole w
kolasce. Bytem tak zaskoczony, iz datem si¢ sprowadzi¢ bez oporu i bez odpowiedzi. Brat, w
istocie, czekat na mnie. Posadzono mnie w kolasce, woznica za$§ otrzymawszy rozkaz powiozt
nas tggim klusem az do Saint-Denis. Brat usciskal mnie czule, ale nie odzywat sig nic, tak iz
miatem swobod¢ dumania nad swym nieszczgsciem.

Sprawa wydata mi si¢ zrazu tak ciemna, ze nie wiedzialem zgota, co mysle¢. Kto$ zdradzit
mnie niegodziwie, ale kto? Zrazu przyszedl mi na mysl Tybercy. ,,Zdrajco — mowitem w du-
chu — ostatnia twoja godzina wybila, jesli podejrzenia okaza si¢ sluszne.” Zastanowitem si¢
wszakze, ze nie znat mego schronienia, tym samym nie mégt go zdradzi¢. Podejrzewaé Ma-
non — na taka zbrodni¢ serce moje nie moglo si¢ wazy¢! Jej smutek, tzy, czuty pocatunek,
jakim mnie obdarzyta wychodzac, byty wprawdzie do$¢ zagadkowe, ale raczej bytem sklonny
thumaczy¢ je przeczuciem wspolnego nieszczgscia. Pograzony w rozpaczy przez zty los, ktory
wydzieral mnie z obje¢ Manon, bylem do$¢ tatwowierny, aby sobie wyobraza¢, ze ona jest
jeszcze godniejsza wspolczucia.

W rezultacie doszedtem do przekonania, ze kto$ znajomy musiat mnie spostrzec na ulicy 1
powiadomi¢ ojca. Mysl ta pocieszyla mnie. Liczylem, iz sprawa skonczy si¢ na wymdowkach
lub karze domowej, ktorej trzeba bedzie si¢ poddaé przez wzglad na powage ojcowska. Po-
stanowitem znie$¢ wszystko i1 przyrzec, czego zazadaja, aby w zamian modc tym rychlej po-
$pieszy¢ do Paryza, wroci¢ zycie 1 szczescie drogiej Manon.

W krotkim czasie przybyliSmy do Saint-Denis. Brat, zdziwiony mym milczeniem, przypi-
sywat je obawie. Probowal mnie pocieszy¢ upewniajac, iz nie mam przyczyn Igkac si¢ zbyt-
nio srogosci ojcowskiej, bytem okazal che¢ powrotu na droge obowiazku 1 starat si¢ zastuzy¢
przywiazanie rodzica. PrzenocowaliS§my w Saint-Denis, przy czym dla ostrozno$ci trzej lokaje
spali w mym pokoju.

Z bélem zauwazylem, iz zajechaliSmy do tej samej gospody, w ktorej zatrzymatem si¢ w
drodze z Amiens. Gospodarz i stuzba poznali mnie 1 odgadli tre§¢ mojej przygody. Styszatem,
jak gospodarz mowit:

— A, to ten panicz, ktory przejezdzat tedy z mloda panienka. Boze, jak oni si¢ kochali, jaka
ona byta $liczniutka! Biedne dzieci, tak czulili si¢ z soba! Dalibdg, szkoda, ze ich rozdzielo-
no!

Udawatem, ze nie slyszg, i pokazywatem sig, jak moglem najmnie;.

Brat zamowit w Saint-Denis kolaske na dwie osoby; ruszylismy skoro $wit, przybyliSmy
nazajutrz wieczér. Stanat przed ojcem najpierw sam, aby go nastroi¢ na ma korzys¢, opowia-
dajac, z jaka ulegloscia datem si¢ sprowadzi¢; jakoz spotkato mnie przyjecie lepsze, niz sig
spodziewatem. Ojciec poprzestal na wymowkach, wytykajac btad, jaki popetnilem oddalajac
si¢ bez pozwolenia. Co si¢ tyczy mej kochanki, zastuzytem (zdaniem ojca) na to, co mi si¢
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zdarzylto, oddajac si¢ w rece nieznajomej; mial lepsze mniemanie (moéwit) o mej rozwadze,
ale spodziewa sig, ze ta przygoda uczyni mnie ostrozniejszym. Wzialem te stowa w sensie
zgodnym z mymi mys$lami. Podzigkowalem ojcu za jego dobro¢, przyrzektem wejs¢ na droge
ulegtosci 1 statku. W glebi tryumfowalem: rzeczy uktadaty sig tak, iz nie watpilem, Zze bedg
mogt si¢ wymkna¢ jeszcze tej nocy.

Cala rodzina zebrata si¢ u stotu, zartowano po trochu z mej zdobyczy i z romantycznej
ucieczki z tak wierna kochanka. Znositem cierpliwie przycinki; bylem nawet szcz¢s$liwy, 1z
mogg rozmawiac o przedmiocie, ktory zaprzatal ma duszg. Wtem kilka stow ojca sprawito, ze
nastawitem ucha. Mowit o przewrotnosci 1 o interesownej ustudze pana de B***. Zmartwia-
fem styszac to nazwisko; prositem pokornie ojca, aby si¢ jasniej wythumaczyt. Ojciec zwrocit
si¢ do brata pytajac, czy nie opowiedzial mi calego zdarzenia. Brat odpart, iz w drodze wy-
dalem mu si¢ tak spokojny, ze nie uwazatl za potrzebne uciekac si¢ do tego lekarstwa. Zauwa-
zylem, 1z ojciec waha sig, czy ma dokonczy¢. Blagalem tak usilnie, iz zadowolil mnie lub
raczej zamordowal wieScia najstraszliwsza w $wiecie.

Spytal wpierw, czy wciaz jestem tak naiwny, aby wierzy¢, iz moja luba mnie kocha. Od-
parfem $mialo, Ze jestem tego tak pewny, iz nic nie moze we mnie zbudzi¢ cienia watpliwo-
Sci.

— Ha! ha! ha! — wykrzyknat $§miejac si¢ do rozpuku — to doskonale! Dudek z ciebie, podoba
mi si¢ taka naiwnos$¢. W istocie, szkoda, mdj dobry kawalerze, oddawac ci¢ do zakonu mal-
tanskiego, skoro masz tyle przymiotéw na wygodnego megza.

Dorzucit jeszcze tysiac drwinek na temat mej rzekomej naiwnosci.

Gdy weciaz trwatem w ostupieniu, ojciec wytozyl mi, iz wedle rachuby opartej na datach
Manon kochata mnie okoto dwunastu dni.

— Wiem, ze wyjechales z Amiens dwudziestego dsmego ubieglego miesiaca, dzi§ mamy
dwudziesty dziewiaty; przed jedenastu dniami pan de B *** pisal do mnie. Przypuszczam, ze
trzeba mu bylo okoto tygodnia, aby zwachac si¢ z twa ukochana; jesli zatem odjac jedenascie
plus osiem od trzydziestu jeden, zostaje dwanascie, ot, jeden dzien wigcej, jeden mnie;j.

Tu zaczat na nowo pegkac ze $§miechu.

Stuchatem z tak $ci$nigtym sercem, iz lgkalem sig, ze nie zdotam wytrwa¢ do konca tej
smutnej komedii.

— Dowiedz si¢ zatem — podjat ojciec — jezeli nie wiesz, ze pan de B*** pozyskat serce
twojej donny; sa to bowiem czyste drwiny z jego strony, kiedy mnie chce przekonywac, iz
postarat si¢ odbi¢ ci ja jedynie przez ch¢¢ oddania mi przystugi. Cztowiek taki jak on, ktore-
mu zreszta nie mam zaszczytu by¢ znany! Wtasnie po nim mozna si¢ spodziewac tak szla-
chetnych uczu¢! Dowiedziat si¢ od niej, Zze jesteS moim synem, i aby si¢ uwolni¢ od ciebie,
doniost mi o miejscu twego pobytu i sposobie zycia dodajac, iz trzeba silnej eskorty, aby
doj$¢ z toba do tadu. Ofiarowat si¢ utatwi¢ mi ujecie cig; dzigki wskazowkom jego, jak réw-
niez twej kochanki, brat zdotat ci¢ wzia¢ bez oporu. Badzze teraz dumny ze swego tryumfu!
Umiesz zwycigza¢ szybko, kawalerze, ale nie umiesz zachowa¢ zdobyczy.

Nie miatem sil znie$¢ tego dtuzej; kazde stowo bylo dla mnie pchnigciem w serce. Wsta-
tem, ale ledwiem uczynit kilka krokéw, padlem bez zmystow. Ocucono mnie. Otworzytem
oczy jedynie po to, aby wyla¢ potoki tez, usta zas, aby da¢ folge zatosnym skargom. Ojciec,
zawsze czule do mnie przywiazany, dotozyl wszelkich staran, aby mnie pocieszy¢. Zaled-
wiem go styszat. Padtem mu do nog, zaklinatem, aby mi pozwolit wréci¢ do Paryza; chciatem
zasztyletowaé nikczemnego de B***.

— Nie — moéwilem — on nie pozyskat serca Manon; zadat jej gwalt, uwiodt ja jakimi$ czara-
mi lub trucizna, zniewolil moze sita. Manon kocha mnie. Czyz nie jestem tego pewny? Za-
grozit jej sztyletem, zmusit, aby mnie opuscita. Czegoz by nie uczynil, aby mi wydrze¢ tak
urocza kochanke! O bogowie! bogowie! czyz to mozliwe! Manon zdradzita mnie, przestata
kochac¢?
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Poniewaz méwitem wciaz o rychlym powrocie 1 zrywatem si¢ co chwilg, ojciec doszedt do
przekonania, iz w obecnym stanie nic nie zdotaloby mnie wstrzyma¢. Zaprowadzil mnie do
pokoju na pigtrze i1 zalecit dwom stuzacym, aby mnie nie spuszczali z oka. Nie moglem si¢
opamigtac; bytbym oddat tysiac razy zycie, aby by¢ bodaj na kwadrans w Paryzu. Zrozumia-
tem, iz wobec mej zapowiedzi nie pozwola mi tak tatwo wyj$¢ z pokoju. Mierzytem oczami
wysokos¢ okien. Nie widzac mozliwos$ci wymknigcia si¢ ta droga, zwrdcitem si¢ tagodnie do
mych str6zow. Tysiacem przysiag zobowiazatem si¢ zapewni¢ im kiedys$ los, jesli zechca
pomdc mi w ucieczce. Nalegatem, schlebialem, grozilem — na prézno. Stracitem wowczas
cala nadziejg; postanowilem umrze¢; rzucitem si¢ na 16zko w zamiarze opuszczenia go jedy-
nie wraz z zyciem. Noc i dzien spgdzilem w tym potozeniu. Odtracitem pozywienie, jakie mi
przyniesiono nazajutrz.

Ojciec zaszedt do mnie po poludniu. W dobroci swojej probowat ukoi¢ me cierpienia naj-
stodszymi stowy. Kazal mi bezwarunkowo zjes$¢ co$, ulegtem przez szacunek. Uptyneto kilka
dni; nie jadlem nic, chyba w obecnos$ci ojca. Wciaz przytaczal mi racje zdolne, jego mniema-
niem, przywies¢ mnie do rozumu i obudzi¢ wzgarde dla niewiernej. Niewatpliwie stracitem
dla niej szacunek; jak moglbym szanowa¢ najbardziej ptocha i przewrotna istot¢ na ziemi?
Ale jej obraz, urocze rysy wycisnigte w glebi serca zyty w nim ciagle. Czutem to.

— Mogg umrze¢ — moéwilem — powinienem nawet po takim wstydzie i bolu, ale raczej
scierpig tysiac razy $mier¢, niz zdotam zapomniec¢ o niej.

Ojciec patrzat na mnie zdziwiony. Znal ma drazliwo$¢ na punkcie honoru; nie mogac wat-
pi¢, iz zdrada Manon musiata wzbudzi¢ we mnie pogarde, wyobrazit sobie, ze moja stalos¢
wyptywa nie tyle z mitosci dla niewiernej, ile z ogodlnej sktonnosci do pici niewiesciej. Przejat
si¢ tak ta mysla, iz wiedziony czula troskliwos$cia przyszedt raz pomowi¢ ze mna w tym du-
chu.

— Kawalerze — rzekt — miatem dotychczas zamiar przypiac¢ ci krzyz maltanski, ale widze,
ze twoje sktonnos$ci nie godza si¢ z tym powotaniem. Lubisz kobietki, trudno, trzeba ci zna-
lez¢ jaka, ktora by ci przypadta do smaku. Powiedz otwarcie, co o tym myslisz.

Odpowiedziatem, Ze nie czyni¢ réznicy mig¢dzy kobietami i ze po nieszczg$ciu, jakiego pa-
dtem ofiara, wszystkie budza we mnie jedynie nienawisc.

— Znajdg ci dziewuszke¢ — odpart ojciec z usmiechem — ktora bgdzie podobna do Manon, a
wierniejsza.

— Ach, ojcze, jesli masz dla mnie troch¢ serca — rzektem — ja sama zechcesz mi wrocic!
Badz pewny, ojcze, ona mnie nie zdradzita, nie jest zdolna do takiej podtosci. To przewrotny
de B*** oszukuje nas: ciebie, ja i mnie. Gdyby$ wiedzial, ojcze, jaka ona tkliwa i szczera!
gdybys ja znal, sam bys ja pokochat.

— Dziecko z ciebie — odpart ojciec. — Jak mozesz po tym, com ci powiedzial, tudzi¢ si¢ do
tego stopnia? To ona wydata ci¢ w r¢ee brata. Powinien by$§ zapomnie¢ nawet jej imienia i
jesli jestes rozsadny, korzysta¢ z dobroci, jaka ci okazujg.

Widziatem zbyt jasno stusznos¢ tych stow. Odruch jedynie kazal mi si¢ ujmowac tak wy-
trwale za niewierna.

— Niestety! — podjatem po chwili — az nadto prawda jest, iz stalem sig ofiara nikczemnosci.
Tak — ciagnatem lejac tzy zalu — widze, ze jestem tylko dzieckiem. Niewiele trzeba byto, aby
mnie oszukaé. Ale wiem, co mi nalezy uczyni¢, aby si¢ zemscic.

Ojciec nalegat, abym mu zwierzyt swoj zamiar.

— Udam si¢ do Paryza — rzeklem — podlozg ogien w domu de B*** i spalg go Zzywcem wraz
z przewrotng Manon.

Wybuch ten ubawil ojca i sprawit jeno tyle, iz strzezono mnie tym pilniej.

Spedzitem tak pot roku. Pierwszy miesiac mato przyniost zmian. Wszystkie me uczucia
obracaly si¢ dokota nienawisci i mito$ci, nadziei i rozpaczy, wedle obrazow, w jakich Manon
ukazywala si¢ moim mys$lom. To wspominatem najrozkoszniejsza kochanke i usychatem z
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pragnienia, to znéw widziatem nikczemna i zdradziecka istotg 1 przysiggatem sobie, iz odnaj-
de ja jedynie po to, aby ja ukarac.

Dostarczono mi ksiazek, ktore pozwolity mej duszy odzyskac nieco spokoju. Odczytywa-
fem ulubionych autoréw. Zbogacitem me wiadomosci. Nabralem znowu upodobania w nauce.
Zobaczy pan, na co mi si¢ to zdato! Moje doswiadczenia sercowe pozwolity mi zrozumieé
wiele ustgpoéw z Horacego 1 Wirgiliusza, wprzdd dla mnie ciemnych. Sporzadzitem komen-
tarz mitosny do czwartej ksiggi Eneidy; przeznaczam go do druku i1 sadze, ze publicznos¢
bedzie zen zadowolona. Niestety! powtarzatem sobie przy tej pracy: ,,Takie serce jak moje
godne bytoby wiernej Dydony.”

Pewnego dnia Tybercy zaszedl mnie odwiedzi¢. Zdziwiony bylem wzruszeniem, z jakim
mnie usciskal. Nie umiatem jeszcze widzie¢ w jego przywiazaniu co§ wigce] niz zwykla
przyjazn z lawy szkolnej, jaka zawiazuja mtodzi réwiesnicy. Znalaztem go tak zmienionym i
dojrzalym przez tych kilka miesigcy, iz wyraz jego, jak rowniez jego ton natchngly mnie sza-
cunkiem. Moéwit raczej jak madry doradca niz jak kolega. Ubolewal nad mym zbtakaniem.
Winszowat mi uleczenia, o ktorym wnioskowat zbyt pochopnie, upominat wreszcie, bym ko-
rzystat z tego bledu i otworzyl oczy na znikomo$¢ rozkoszy. Patrzatem nan zdumiony; za-
uwazyt to.

— Drogi kawalerze — rzekt — wszystko, co ci powiadam, to sa niezlomne prawdy; dosze-
dtem do nich droga powaznych roztrzasan. Miatem tylez co i ty sktonnosci do rozkoszy, ale
réwnoczesnie niebo dalo mi i mito§¢ cnoty. Przywotalem na pomoc rozum, aby poréwnac ich
owoce; jakoz niebawem zdotatem odkry¢ réznice. Laska nieba przyszta mi z pomoca. Po-
wziatem dla §wiata wzgardg, z ktdra nic nie da si¢ poroéwnac. Czy odgadibys, co mnie w nim
zatrzymuje — dodat — 1 co mi broni schroni¢ si¢ w samotnig? Jedynie przyjazn dla ciebie.
Znam twe serce 1 umyst; nie ma tak wysokich stref, ktore by ci nie byty dostgpne. Jakaz strata
dla cnoty! Ucieczka twoja z Amiens sprawita mi tyle bodlu, iz od tej pory nie zaznatem chwili
radosci. Sadz o tym po krokach, do jakich mnie ta bole$¢ popchneta.

Tu opowiedzial mi wszystko. Spostrzegltszy, zem go oszukat i uciekt z kochanka, siadt na
kon, aby $pieszy¢ za mna. Poniewaz zyskalem kilka godzin, nie moégt mnie doscignaé; przy-
byl do Saint-Denis tuz po mym odjezdzie. Bedac pewien, iz zatrzymatem si¢ w Paryzu, spg-
dzil tam sze$¢ tygodni, szukajac na prozno; obchodzit wszystkie miejsca, gdzie miat nadziejg
mnie spotka¢. Wreszcie jednego dnia w teatrze poznal Manon; ubrana byta tak wspaniale, iz
domyslit sig, ze zawdzigcza ten przepych hojnosci nowego kochanka. Udat si¢ za jej powo-
zem 1 dowiedziat si¢ od stuzacego, iz zyje kosztem pana de B***,

— Nie poprzestatem na tym — ciagnal — wrocitem nazajutrz, aby si¢ dowiedzie¢ od niej sa-
mej, co si¢ z toba stalo. Kiedy ustyszala twoje imig, przerwala nagle rozmowg i opuscita
mnie; trzeba mi byto wroci¢ na prowincje¢ bez zadnego wyjasnienia. Tu dowiedziatem si¢ o
twej przygodzie i o stanie, w jaki ci¢ wtracita, ale wolatem odlozy¢ wizyt¢ do chwili, gdy
bedziesz spokojniejszy.

— Widziate§ Manon? — odparlem wzdychajac. — Ach! szczesliwszy jestes ode mnie, skaza-
nego na to, by nie ogladac jej nigdy!

Skarcil mnie tagodnie za to westchnienie, ktore zdradzato jeszcze slabo$¢ serca. Chwalit
tak zr¢cznie zacno$¢ mego charakteru, iz od pierwszych odwiedzin zbudzit we mnie ochote,
aby jak on wyrzec si¢ $wiata i obra¢ stan duchowny.

Mysl ta spodobata mi si¢ do tego stopnia, iz skorom si¢ znalazt sam, nie zaymowatem si¢
juz niczym innym. Przypomniatem sobie rozmowg z biskupem w Amiens oraz szczgs$liwe
nadzieje, jakie rokowal mi, w razie gdybym skierowat si¢ na t¢ droge. Szczera poboznos¢
réwniez przyczynita si¢ do mego postanowienia. ,,Bed¢ wiodt zycie cnotliwe i1 chrzescijanskie
— mowitem sobie — bedg si¢ zajmowat nauka 1 religia, ktore nie pozwola mi mysle¢ o niebez-
piecznych rozkoszach. Wzgardz¢ tym, co pospolstwo wielbi, ze za§ pewien jestem, iz serce
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moje bedzie zdolne pragnac jedynie tego, co szanuje, bede rownie wolny od niepokojow, co
od pragnien.”

Na tej podstawie utozylem plan spokojnego i samotnego zycia. W obraz jego wchodzit
domek z gaikiem i zrédetkiem w ogrodzie, biblioteka ztozona z wybranych ksiazek, szczupta
liczba cnotliwych 1 roztropnych przyjaciot, stot przyzwoity, ale skromny. Okrasitem to jesz-
cze listowna wymiana mysli z przyjacielem, ktory by bawit w Paryzu i donosit mi o wydarze-
niach publicznych nie tyle, aby zadowoli¢ ciekawos¢, ile aby mnie rozerwacé obrazem miotan
si¢ 1 niepokojow ludzkiego szalenstwa. ,,Czyz nie bgdg szczgsliwy? — dodawatem w duchu —
czyz to nie bedzie ziszczenie wszystkich mych pragnien?” To pewna, ze projekt ten zgodny
byt z mymi sklonno$ciami. Ale jako uwienczenie tak roztropnego planu czulem, iz serce
oczekuje jeszcze czegos 1 ze aby niczego mu nie zbywato w uroczej samotni, trzeba by w niej
Manon!

Tybercy zachodzit czgsto, aby mnie umocni¢ w zamiarze. Wreszcie przy sposobnosci
zwierzylem si¢ ojcu. Odpowiedzial, Zze pragnie zostawi¢ dzieciom swobodg i ze w jaki badz
sposOb zechcg rozrzadzi¢ soba, on zastrzega sobie jedynie prawo wspierania mnie rada.
Udzielit mi, w istocie, wielu roztropnych wskazéwek, zmierzajacych nie tyle ku temu, aby
mnie zrazi¢ do mego zamystu, ile majacych sprawic¢, abym go powziat z petna §wiadomoscia.

Zblizal sig¢ poczatek roku szkolnego. Umowitem si¢ z Tybercym, ze wstapimy razem do
Saint-Sulpice, on — aby konczy¢ studia, ja — aby je rozpocza¢. Cnoty jego, znane biskupowi,
sprawity, iz przed wyjazdem otrzymat znaczne beneficjum.

Ojciec sadzac, ze uleczylem si¢ juz z mej namigtnosci, nie czynit przeszkdd. PrzybyliSmy
do Paryza; sukienka duchowna zaj¢la miejsce maltanskiego krzyza, a nazwisko ksigdza des
Grieux miejsce dawnego kawalera. Zatopilem si¢ w nauce tak, iz w niewiele miesigcy uczy-
nitem nadzwyczajne postgpy. Siedzialem nad ksiazka péZzno w noc, a nie tracilem ani chwili
dnia. Reputacja moja rozeszla si¢ tak szeroko, iz winszowano mi zawczasu przysztych godno-
$ci; bez staran nazwisko moje znalazto si¢ na liScie beneficjow. Nie zaniedbywatem i praktyk,
z zapatem oddawatem si¢ religijnym ¢wiczeniom. Tybercy byt zachwycony tym, co uwazat
za swoje dzielo; nieraz widzialem, jak wylewat tzy szczg$cia spowodowane moim — jak na-
zywal — nawroceniem.

To, iz postanowienia ludzkie moga ulega¢ zmianom, nie dziwito mnie nigdy; jedna na-
migtnos¢ je rodzi, druga niweczy. Ale kiedy myslg o §wigtosci uczué, jakie mnie zawiodty do
Saint-Sulpice, o radosci, ktorej niebo pozwolito mi tam kosztowac, przeraza mnie tatwos¢, z
jaka mogtem je skruszy¢. Jesli prawda jest, iz pomoc niebios w kazdej chwili rowna jest co do
sity porywom namigtnos$ci, niech mi kto§ wytlumaczy, jaka ztowroga potgga odrywa nagle
cztowieka od jego obowiazkow, tak Ze nie jest zdolny do oporu i nie czuje nawet cienia wy-
rzutu.

Sadzitem, ze jestem wyzwolony z pokus mito$ci. Zdawato mi sig, iz stronicg §w. Augusty-
na lub kwadrans medytacji przetozylbym nad wszystkie uciechy zmystéw, nie wylaczajac
Manon. Tymczasem jedna nieszczgsna chwila wtracita mnie z powrotem w przepas¢; a upa-
dek m¢j stal si¢ tym bardziej bez ratunku, iz znalaztszy si¢ od jednego zamachu réwnie gle-
boko, jak bytem niegdys, niebawem przez nowe wybryki osunalem si¢ na samo dno.

Spedzitem w Paryzu blisko rok, nie dowiadujac si¢ o Manon. Kosztowato mnie to zrazu
wiele, ale rady Tybercego 1 wlasna rozwaga pozwolitly mi osiagnaé to zwycigstwo. Ostatnie
miesiace uptynety tak spokojnie, iz uwazalem si¢ bliskim wiekuistego zapomnienia uroczej i
przewrotnej istoty. Nadszedt czas, w ktorym miatem podtrzymaé¢ dyspute wobec petnego fa-
kultetu; zaprositem kilka szanownych oséb, aby zaszczycilty zebranie. W ten spos6b nazwisko
moje rozeszto si¢ po Paryzu i doszto uszu zdradzieckiej istoty. Nie poznala go z pewnoscia
pod duchownym godtem, ale resztka ciekawosci lub moze cien wyrzutu, ze mnie tak zdradzita
(nie mogtem nigdy dociec, ktore z tych uczu¢), sprawity, iz zainteresowalo ja nazwisko tak
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podobne do mego; przybyta do Sorbony z kilkoma damami. Byta przy dyspucie i bez watpie-
nia tatwo zdotata sobie przypomnie¢ me rysy.

Nie miatem najmniejszego pojecia o obecnosci Manon. Wiadomo, iz w salach przeznaczo-
nych na te ceremonie znajduja si¢ loze dla pan, skad moga si¢ przystuchiwaé ukryte za zalu-
zja. Wrécitem do Saint-Sulpice okryty chwata, obsypany powinszowaniami. Byla szosta. W
chwilg po powrocie dano mi zna¢, ze jaka$ dama pragnie méwi¢ ze mna. Udalem si¢ do roz-
mownicy. Boze! co za zjawisko! zastatem Manon. Tak, to byla ona, ale bardziej urocza,
Swietniejsza niz kiedykolwiek. Byla wowczas w kwiecie o§mnastu lat. Powaby jej przewyz-
szaly wszystko, co mozna opisa¢: wejrzenie tak lube, tak stodkie, tak pociagajace — wcielona
Mitos¢, Pokusa, w jednej osobie. Cata posta¢ wydata mi si¢ istnym czarem.

Oniemiatem; nie mogac odgadnaé celu wizyty stalem ze spuszczonymi oczami, drzacy,
czekatem wyjasnienia. Przez jaki$ czas i ona byla rownie zaktopotana, wreszcie widzac, ze
wciaz milcze, zastonita rgkami oczy, aby ukry¢ kilka tez. Rzekta niesmiato, ze wie, iz zdrada
jej zastuguje na ma nienawis¢; ale jesli prawda jest, iz miatem dla niej jakies$ uczucie, bylo tez
bardzo okrutne z mej strony nie zatroszczy¢ si¢ o nia i nie da¢ zna¢ o sobie cale dwa lata.
Okrucienstwo jest rowniez (mowita) patrze¢ na stan, w jaki wprawia ja moja obecnos$¢, i nie
odezwac si¢ ani stowem. Nie umiatbym opisa¢, co si¢ dziato w mej duszy, gdy stuchatem jej
glosu.

Usiadta. Statem z na wpot odwrdocona gtowa, nie §miejac na nia spojrze¢. Zaczynatem kil-
kakrotnie mowi¢, nie miatem sity. Wreszcie zdotatem wykrzykna¢ bolesnie:

— Niewierna Manon! Och! niewierna, niewierna!

Placzac goracymi tzami, powtarzata, Ze nie probuje usprawiedliwia¢ swej zdrady.

— Czeg6z cheesz tedy? — krzyknatem.

— Chcg umrze¢ — odparta — jesli nie wrdcisz mi serca, bez ktorego nie umiem zy¢.

— Zadaj wiec zycia mego, zdrajczyni! — odpartem, sam wylewajac strumienie tez, ktore
prozno staratem sie¢ wstrzymaé. — Zadaj Zycia, jedynej rzeczy, jaka rozporzadzam jeszcze,
serce nigdy nie przestato by¢ twoim.

Ledwiem wyrzekt te stowa, Manon zerwata sig, aby mnie u$ciska¢. Obsypata mnie tysia-
cem pieszczot, wolata wszystkimi imionami mitosci. Odpowiadatem wpotbledny. Jakiez bo,
w istocie, przejscie od spokoju dotychczasowego zycia do burz, ktdre zaczynatem odczuwac!
Bytem przerazony. Drzatem tak, jak drzy czlowiek, kiedy si¢ znajdzie sam w nocy w ciem-
nym zaulku: ma uczucie, ze go przeniesiono jakby w nowy porzadek rzeczy, czuje grozg, z
ktorej otrzasa si¢ dopiero po dtugim rozpatrywaniu si¢ w otaczajacych przedmiotach.

Siedli$my koto siebie, ujatem jej dtonie.

— Ach, Manon — mowilem wpatrujac si¢ w nig smutnymi oczyma — nie spodziewatem si¢
zdrady, jaka odptacita§ ma mitos¢. Latwo ci przyszio zwies¢ serce, ktorego bytas jedyna kro-
lowa i ktére poktadato cate szczescie w tym, aby ci by¢ mitym i postusznym. Powiedz, po-
wiedz teraz, czy znalazta$ inne, réwnie tkliwe 1 oddane. Nie, nie, natura nie stworzyla na
swiecie serc podobnych memu. Powiedz bodaj, czy zatowala§ czasem. Ile moge budowac¢ na
uczuciu, ktore ci¢ dzi§ sprowadza? Widze, az nadto dobrze, jak bardzo jeste§ urocza, ale w
imi¢ wszystkich mak, ktére wycierpialem, powiedz, pigkna Manon: czy bgdziesz mi wierna?

Odpowiedziata tak szczerymi stowami zalu, przysiggta wierno$¢ za pomoca tylu zaklec i
przyrzeczen, iz wzruszyla mnie nieopisanie.

— Droga Manon! — méwitem w $wigtokradzkim pomieszaniu $wieckich i duchownych wy-
razé6w uwielbienia — jeste$ bosko, nadziemsko urocza. Czujg, iz serce moje unosi si¢ w tryum-
falnym zachwyceniu. Wszystko, co tutaj, w Saint-Sulpice, baja o wolnosci, jest jeno chimera.
Zatrace dla ciebie los i dobre imig, czuj¢ to, czytam ma dole w twoich pigknych oczach, ale
jakichz strat nie wynagrodzitaby twoja mitos¢! Laski losu nie wzruszaja mnie; stawa zda mi
si¢ czczym dymem; powotanie duchowne byto szalonym majakiem; stowem wszelkie szczg-
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scie poza toba godne jest jedynie wzgardy, skoro nie umiatoby si¢ ani chwili osta¢ w mym
sercu wobec twego jednego spojrzenia.

Przyrzekajac zapomnie¢ jej bledy chcialem wszakze wiedzie¢, w jaki sposéb data si¢
uwies$¢ panu de B***. Opowiedziata mi, jak ujrzawszy ja w oknie zaptonat mitoscia. Oswiad-
czyl si¢ jej w sposéb godny kramarza, to znaczy dajac do zrozumienia, iz nagroda bedzie pro-
porcjonalna do task, jakich dozna. Zrazu stuchata bez innego zamiaru, jak tylko z checia wy-
dobycia zen znaczniejszej sumy, ktora by pozwolita nam zy¢ wygodnie; o$lepit ja tak wspa-
niatymi obietnicami, iz stopniowo data si¢ wzruszy¢; moge wszakze sadzi¢ o jej wyrzutach z
bolesci, jaka musiatem wyczyta¢ w jej twarzy w dniu rozstania! Mimo dostatku, jakim ja oto-
czyl, nie zakosztowata z tym cztowiekiem szczg$cia; nie tylko (mowita) bo nie znalazta w
nim mojej delikatnosci uczu¢ 1 mego wdzigku, ale poniewaz w petni uciech, jakich jej wciaz
dostarczal, nosita w sercu wspomnienie mej mitosci i wyrzut, iz mogla ja zdradzi¢. Wspo-
mniata o Tybercym, o pomieszaniu, w jakie wprawity ja jego odwiedziny.

— Pchnigcie szpady w serce — dodata — mniej byloby mnie wstrzasngto. Odwrocitam sig 1
uciektam nie mogac znie$¢ jego obecnosci.

Opowiedziata dalej, jaka droga dowiedziata si¢ o mym pobycie w Paryzu, o mej zmianie
stanu 1 o dzisiejszej uroczystosci. Upewnita, iz w czasie dysputy byla tak wzruszona, ze z
trudem przychodzito jej wstrzymac nie tytko tzy, ale jeki 1 krzyki, ktore omal sig jej nie wy-
darly. Rzekta wreszcie, iz wyszta z gmachu ostatnia, aby ukry¢ swe wzruszenie, i1 ze idac je-
dynie za popedem serca, przybyta prosto do seminarium z postanowieniem zakonczenia tam
zycia, gdybym jej nie przebaczyt.

Gdziez jest barbarzynca, ktérego by taka skrucha nie zdotata wzruszy¢? Co do mnie,
uczutem, ze poswigcitbym dla Manon wszystkie infuly chrzescijanstwa. Spytatem, jak mysli
pokierowaé naszymi sprawami. Odparta, iz trzeba natychmiast opusci¢ seminarium i znalez¢
schronienie. Zgodzilem si¢ bez stowa. Udata si¢ do karocy, aby mnie oczekiwa¢ na rogu.
Wymknatem si¢ za chwilg, niepostrzezony przez odzwiernego. Siadtem koto niej. Wstapili-
smy do sktadu ubran, wdziatem z powrotem galony i szpade. Manon zaptacita wszystko; nie
mialem przy sobie ani grosza, w obawie za$, aby ucieczka moja nie napotkata na przeszkodg,
nie pozwolita mi wroci¢ po sakiewke. Skarbczyk moj byt dos¢ ubogi. Manon za$ dzigki
szczodrobliwo$ci pana de B*** byla dos¢ bogata, aby gardzi¢ tym, coSmy zostawili. Nim
wyszlismy ze sktadu, naradziliSmy sig, co mamy czynic.

Chcac, aby poswigcenie jej bylo tym pelniejsze, Manon postanowita zerwaé z panem de
B*** bez zastrzezen.

— Zostawi¢ mu meble — rzekla — sa jego, ale jak kaze sprawiedliwo$¢, zabiorg klejnoty 1
blisko sze$¢dziesiat tysigcy frankow, ktdre wycisngtam zen przez dwa lata. Nie ma zadnych
praw do mnie — dodata — mozemy zosta¢ bez obawy w Paryzu. Najmiemy sobie wygodne
mieszkanko 1 bedziemy zy¢ szczgsliwie.

Przedstawitem jej, ze o ile ona moze si¢ czu¢ bezpieczna, moje potozenie jest zgola inne.
Predzej lub pdzniej znajda moj trop; wceiaz bedg narazony na nieszczgscie, ktorego raz juz
doznatem. Poznatem z twarzy Manon, iz zal jej byto opuszcza¢ Paryz. Tak Igkalem si¢ spra-
wic jej przykro$é, ze nie bylo niebezpieczenstwa, ktorym bym nie wzgardzil, byle spetni¢ jej
zyczenie. Wreszcie znalezliSmy posrednia droge: naja¢ domek pod Paryzem, skad tatwo be-
dzie dosta¢ si¢ do miasta, skoro nas tam powota ochota lub potrzeba. Wybralismy Chaillot,
jako niezbyt odlegte. Manon pospieszyta natychmiast do siebie, ja miatem czeka¢ u furtki
Tuilery;.

Wrécita za godzing w najetym powozie, wraz z pokojowka oraz kilkoma walizami zawie-
rajacymi garderobg i wszystko, co miala cenniejszego.

Niebawem dotarlismy do Chaillot. Zajechalismy do gospody, aby sobie zostawi¢ czas na
wyszukanie domu lub bodaj mieszkania. Znalezli$my nazajutrz wygodny apartamencik.
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Szczescie moje zdalo si¢ zrazu niewzruszone. Manon byta istnym obrazem dobroci 1 sto-
dyczy. Okazywata mi tyle wzgledow, ze czulem si¢ wspaniale nagrodzony za moje niedole.
Poniewaz nabyli§my oboje nieco do§wiadczenia, oszacowaliSmy $cisle trwalo$¢ naszej fortu-
ny. Szes$édziesiat tysiecy frankow, podwalina dostatku, nie byta to suma, ktoéra by mogta star-
czy¢ na caly dtugi bieg naszego zycia. Nie czuliSmy si¢ zreszta usposobieni do ograniczen.
Oszczegdnos¢ nie byla gldowna cnota Manon ani moja. Oto plan, jaki przedtozylem:

— Szescédziesiat tysiecy frankéw — rzektem — moga nam zabezpieczy¢ dziesi¢¢ lat. Dwa ty-
sigce talarow rocznie to zupeknie dosy¢, o ile pozostaniemy w Chaillot. Bedziemy zyli przy-
zwoicie, lecz skromnie. Jedynym zbytkiem begdzie powoz 1 konie oraz teatr. Trzeba to rozsad-
nie obmysli¢. Lubisz operg, zatem, powiedzmy, opera dwa razy na tydzien. Co si¢ tyczy gry,
ograniczymy ja tak, aby straty nie wyniosty nigdy wigcej niz dwa pistole. Niesposob, aby do
lat dziesigciu nie zaszly jakie§ zmiany w moich stosunkach rodzinnych; ojciec nie jest wie-
kowy, moze umrze¢; stang si¢ panem majatku, wowczas bedziemy wolni od trosk 1 obaw.

Program ten nie bylby najwigkszym szalenstwem mego zycia, gdybysmy byli do$¢ roz-
tropni, aby si¢ go trzymac, ale postanowienia nasze nie trwaty dtuzej niz miesiac. Manon lu-
bita namigtnie wszelkie uciechy, ja rowniez, gdy chodzilo o jej zabawg. Co chwila nastrgczaty
si¢ okazje; ja za$ daleki od zalowania sum, ktére Manon trwonita, pierwszy staratem si¢ do-
starczy¢ wszystkiego, co mogto jej sprawi¢ przyjemnos$¢.

Nawet mieszkanie w Chaillot zaczelo jej ciazy¢. Zblizata si¢ zima, wszystko $ciagato do
miasta. Manon zaproponowata, aby si¢ przenie$¢ do Paryza. Nie zgodzilem sig, ale pragnac ja
zadowoli¢ bodaj w cze$ci, rzeklem, ze mozemy wynaja¢é w miescie par¢ pokoi, aby miec
gdzie nocowacd, ilekro¢ zdarzy si¢ nam zabawi¢ zbyt pdzno; uciazliwy bowiem powrdt byt
pozorem, dla ktérego chciata opusci¢ t¢ miejscowos¢. ObarczyliSmy si¢ w ten sposob dwoma
mieszkaniami: jedno w miescie, drugie na wsi. Zmiana ta wprowadzita ostateczny zamegt w
nasze interesy, a wreszcie data powod do dwoch wydarzen, ktore staty si¢ przyczyna ruiny.

Manon miata brata, ktory stuzyl w gwardii. Nieszczg$ciem, mieszkat w poblizu nas. Jed-
nego dnia idac ulica spostrzegt w oknie siostre¢ i poznat ja. Natychmiast przybiegl. Byt to
cztowiek brutalny i bez honoru. Wszedl klnac straszliwie, ze za§ niejeden wybryk Manon
doszedt jego wiadomosci, obsypat ja stekiem obelg i wymoéwek. Wyszedlem z domu chwile
przedtem; okoliczno$¢ niewatpliwie szczgsliwa dla niego lub dla mnie, nie bylem bowiem
sktonny cierpie¢ bezkarnie zniewag.

Wroécilem dopiero po jego odejsciu. Odgadtem z twarzy Manon, Zze musialo co$ zajs¢.
Opowiedziata sceng, jakiej stala si¢ ofiara, oraz brutalne pogrézki brata. Bytem tak oburzony,
ze bylbym natychmiast szukat pomsty, gdyby Manon nie zatrzymata mnie tzami.

Gdy rozmawialiSmy o tej przygodzie, gwardzista znowuz wtargnat bez oznajmienia. Gdy-
bym go znat, nie bylbym go przyjal tak uprzejmie, ale on, pozdrowiwszy nas z u§miechem, z
miejsca oswiadczyl, iz przyszedl przeprosi¢ Manon. Posadzat ja o zle prowadzenie i stad jego
gniew, ale zasiggnawszy u stuzby wiadomosci o mej osobie, dowiedziat si¢ rzeczy tak po-
chlebnych, Ze informacje te obudzity w nim ch¢¢ pojednania.

Mimo iz te kuchenne wywiady razity mnie, przyjalem jego wylew z cata uprzejmoscia.
Sadzitem, iz robi¢ przyjemno$¢ Manon, ktéra zdawata si¢ zachwycona pojednawczoscia bra-
ta. Zatrzymali$my go na obiad.

Po krotkim czasie spoufalil sig¢ do tego stopnia, iz styszac, jak rozmawiamy o powrocie do
Chaillot, chciat nam koniecznie dotrzymac towarzystwa. Trzeba go byto wzia¢ do karocy.

Byl to niejako akt objgcia w posiadanie; niebawem przyzwyczail si¢ odwiedzaé nas tak
gorliwie, iz uczynil sobie dom z naszego mieszkania, a swoja wlasnos¢ z wszystkiego, co do
nas nalezalo. Tytulowal mnie bratem, jakoz z braterska swoboda sprowadzat do Chaillot
chmarg przyjacidt i raczyl ich na nasz rachunek. Wyekwipowat si¢ wspaniale naszym kosz-
tem, zadal nawet, abySmy zaptacili jego dtugi. Zamykatem oczy na t¢ tyranig, aby nie czyni¢
przykrosci Manon; udawatem nawet, ze nie widze, i1z brat wyciaga z niej znaczne kwoty. To
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prawda, ze bedac namig¢tnym graczem, sumiennie oddawal jej czastke, kiedy fortuna mu
sprzyjata, ale nasze skromne mienie nie mogto dtugo nastarczy¢ takim wydatkom.

Miatem juz zamiar rozmowi¢ si¢ z nim stanowczo, aby uwolni¢ siebie i Manon, kiedy
ztowrogi przypadek oszczgdzil mi tej przykrosci sprowadzajac w zamian inna, ktora pogra-
zyta nas bez ratunku.

Jednego dnia, jak czgsto, zostaliSmy na noc w Paryzu. Stuzaca, ktéra w takim razie sama
pilnowata domu, przybiegla uwiadomi¢ mnie, ze w nocy wszczal si¢ ogien 1 ze z trudnoscia
zdotano go ugasi¢. Spytatem, czy rzeczy nasze nie ucierpiaty; odparla, ze bylo takie zamie-
szanie, tylu obcych zbiegto si¢ jakoby na pomoc, ze za nic nie moze r¢ezy¢. Drzatem o nasze
mienie, ktore znajdowato si¢ w matej szkatutce. Udatem sig co rychlej do Chaillot. Daremny
pospiech! Szkatutka znikta.

Przekonalem si¢ wowczas, ze mozna kocha¢ pieniadze nie bgdac skapym. Myslatem, ze
rozum postradam. Zrozumiatem w lot, na jakie nowe nieszczescia mnie to wystawi — ubostwo
byto najmniejszym! Znatem Manon, do§wiadczylem az nadto, iz mimo wiernosci 1 przywia-
zania jej do mnie w dobrym losie, nie trzeba liczy¢ na nia w nedzy: zbyt kochata dostatek i
uciechy, aby je dla mnie poswigcic.

— Stracg ja! — wykrzyknatem. — Nieszczesny kawalerze! znéw tedy postradasz przedmiot
ukochania.

Ta mys$l wprawita mnie w taki zamet, iz przez chwilg wahatem sig¢, czy nie uczynitbym le-
piej $miercig ktadac kres wszystkim niedolom.

Mimo to zachowatem na tyle przytomnosci, aby si¢ rozpatrzy¢, czy nie ma jakiego ratun-
ku. Niebo obudzilo we mnie mysl, ktéra wstrzymata ma rozpacz: pomyslatem, ze moze mi si¢
uda ukry¢ przed Manon nasza stratg 1 ze przy pomocy sprytu lub szczescia zdotam uzyskac
tyle, aby nie da¢ jej odczu¢ nedzy.

Rachowatem (moéwilem sobie, aby si¢ pocieszy¢), ze dwadziescia tysiecy talarow starcza
na dziesig¢ lat; przypusémy, ze tych dziesig¢ lat minglo i Ze Zadna ze spodziewanych zmian
nie zaszta w mej rodzinie. C6z bym wtedy postanowit? Nie wiem, ale kto mi broni zrobi¢ to
samo dzi$? Ilez osob zyje w Paryzu nie majac ani mych zdolnos$ci, ani moich wrodzonych
daréw, a mimo to zawdzig¢czajac egzystencj¢ wlasnemu przemystowi.

Czyz Opatrzno$¢ (dodawalem zastanawiajac si¢ nad rozmaitymi drogami Zycia) nie urza-
dzita rzeczy bardzo madrze? Magnaci 1 bogacze to przewaznie ghupcy; kto bodaj trochg zna
$wiat, widzi to doskonale. Ot6z w tym wtasnie jest cudowna sprawiedliwos¢. Gdyby taczyli
rozum z bogactwem, byliby zbyt szcz¢sliwi, a reszta ludzi zbyt ngdzna. Przymioty ciata i du-
szy przypadty znowuz tamtym, jako $rodki pozwalajace im si¢ dzwigna¢ z nedzy i ubdstwa.
Jedni biora udzial w bogactwach mocarzy stuzac ich przyjemnosciom i wyzyskujac je, jak
moga. Inni sprzedaja im swa nauke i staraja si¢ zrobi¢ z nich godnych ludzi; rzadko, co praw-
da, si¢ im to udaje, ale nie to jest celem boskiej madrosci: zawsze uszczkna jaki§ owoc trudow
zyjac na koszt swych dostojnych uczniéw. W jaki badz tedy sposéb rzecz ujaé, nierozum
moznych i bogaczy jest znakomitym zrédlem dochodu dla maluczkich.

Te mys$li dodaty mi nieco otuchy. Postanowilem na poczatek zasiggnaé rady im¢ pana
Lescaut, brata Manon. Znat doskonale Paryz i jak mogtem az nadto si¢ przekona¢, najczgstsze
jego dochody miaty zrédto nie w majatku ani w ptacy. Zostato mi ledwie dwadzie$cia pistoli,
ktoére przypadkowo zabralem byl z soba. Pokazalem mu sakiewke¢ wyznajac me nieszczgscie i
obawy oraz spytatem, czy miedzy $miercia gtlodowa a rozbiciem glowy o mur jest dla mnie
jaka droga. Odpowiedzial, ze rozbija¢ sobie gtlow¢ o mur to ucieczka ghupcoOw; co si¢ tyczy
smierci gtlodowej, wielu rozumnym ludziom zdarzyto si¢ ja znalez¢ w tej ostatecznosci, o ile
nie chcieli zrobi¢ uzytku ze swych talentéw. Do mnie tedy nalezy zwazy¢, do czegom jest
zdolny, on moze tylko przyrzec mi pomoc 1 radg.

To wszystko jest bardzo mgliste, mosci Lescaut — rzektem — potozenie wymaga szybszego
lekarstwa; c6z mam powiedzie¢ Manon?
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Skoro mowa o Manon — odpart — nie rozumiem, czym si¢ pan klopoce. Czyz przy jej do-
brej woli nie masz zawsze sposobu polozenia konca kltopotom? Dziewczyna taka jak ona
utrzyma z tatwos$cia wszystkich troje: pana, siebie 1 mnie.

Chcialem odpowiedzie¢ tak, jak na to zastugiwaty te bezczelne stowa. Przerwal oznajmia-
jac, 1z przed wieczorem jeszcze bedziemy mieli niechybnie tysiac talarow do podziatu, jezeli
tylko zechcg i8¢ za jego rada; zna jednego pana tak szczodrego, iz tysiac talarow niczym dlan
bedzie w zamian za taski Manon.

Przerwatem.

— Miatem lepsze mniemanie o panu — odpartem — wyobrazatem sobie, iz przyjazn panska
ptyngla z zupehnie innych uczuc.

Wyznat bezwstydnie, ze zawsze myslat tak samo i ze skoro siostra jego raz zdeptata prawa
swej pici, cho¢by dla najbardziej ukochanego cztowieka, pojednat si¢ z nia jedynie w nadziei
korzysci z jej nierzadu.

Zrozumialem, ze dotad byliémy ofiarami jego interesownosci. Mimo catego oburzenia po-
lozenie moje kazato mi oszczedza¢ niegodziwca; odpowiedzialem tedy $Smiejac sig, iz radg te
uwazam za deske ratunku, ktéra zachowam na ostatecznos$¢. Prositem, aby mi wskazat inna
droge.

Podsunat mi, abym skorzystat z mej mlodosci i warunkow i staral si¢ zblizy¢ z jaka starsza
a szczodrobliwa dama. Ten sposob, ktéry zmusitby mnie do niewierno$ci wobec Manon,
réwniez nie przypadt mi do smaku.

Wspomniatem o grze, jako o sposobie najtatwiejszym i najbardziej zgodnym z moim poto-
zeniem. Odpart, iz gra, w istocie, jest niezla rzecza, ale ze nalezy si¢ zdecydowaé w tej mie-
rze. Gra¢ po prostu, ze zwyklymi widokami, to droga, aby si¢ zarzna¢ do reszty. Probowac
samemu, bez wspolnikéw, praktykowac sposoby, jakimi zr¢czny cztowiek stara si¢ pomodc
fortunie, to rzemiosto zbyt niebezpieczne. Istnieje trzecia droga, mianowicie spotka, ale mto-
dy mdj wiek kaze mu si¢ obawiaé, iz panowie stowarzyszeni nie osadza mnie jeszcze dojrza-
tym do takiego przedsiewzigcia. Przyrzekl wszakze posrednictwo i, czego nie bylbym sie
spodziewat, ofiarowat si¢ z pomoca pieni¢zna, w razie gdybym si¢ znalazt w potrzebie. Jedy-
na laska, o jaka btagatem na razie, to aby nic nie méwil Manon o mojej stracie i o tresci na-
SZ€j TOZMOWY.

Wyszedlem bardziej jeszcze przygnebiony niz wprzody, zalowatem nawet, iz zdradzitem
ma tajemnicg. Lescaut nie uczynit nic, czego bym nie mogt uzyska¢ bez tego zwierzenia, lg-
katem sig za$ $miertelnie, aby nie ztamat obietnicy i nie zdradzit mnie przed Manon. Wobec
jego wyznania wiary miatem przyczyng obawiaé si¢ rdwniez, aby nie zapragnat wyzyskac
powabow siostry na wlasng rek¢ i wedle wlasnego programu. Lgkatem sig, ze albo mi ja
uprowadzi, albo przynajmniej bedzie ja naktaniat, aby mnie opuscita i wzigta kochanka daja-
cego wigksze widoki. Niejednokrotnie zbierata mnie ochota napisa¢ do ojca i uda¢ nowa
skruche, aby uzyska¢ pomoc, ale przypomniatem sobie, jak mimo swej dobroci trzymal mnie
po pierwszym bledzie pot roku w wigzieniu. Bylem pewny, iz po skandalu ucieczki z Saint-
Sulpice obszedlby si¢ ze mna jeszcze srozej.

Wreszcie z tego zamgtu wytonita si¢ inna mysl, ktéra od razu wroécita mi spokdj. Dziwitem
sig, ze wczesniej nie przyszia mi do glowy. Mysla ta byto odwota¢ sie do Tybercego, u ktore-
go, bylem pewny, zawsze mogtem liczy¢ na niewzruszona przyjazn. Nic cudowniejszego i nic
co by przynosito wigcej zaszczytu cnocie niz zaufanie, z ktorym zwracamy si¢ do 0so6b zna-
nych nam z zacno$ci. Mamy $wiadomos¢, ze nie ponosimy zadnego ryzyka: jesli nie zawsze
moga pomdac, jesteSmy pewni, iz co najmniej znajdziemy u nich dobro¢ 1 wspotczucie. Serce,
ktoére zamyka si¢ tak starannie dla reszty ludzi, otwiera si¢ z rozkosza w ich obecnosci, jak
kwiat rozwity w stoncu. Uwazatem to za znak opieki nieba, iz przypomniatem sobie Tyberce-
go tak w porg; postanowitem zobaczy¢ si¢ z nim przed wieczorem. Wrécitem natychmiast do
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